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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY (EU) 2020/135
ze dne 30. listopadu 2020
o uzavieni Dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britinie a Severniho Irska z Evropské

unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii

(Text s vyznamem pro EHP)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 50 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu,

s ohledem na stanovisko Evropské centrdlni banky,

vzhledem k témto divodam:

(1)  Dne 21. fijna 2019 ptijala Rada rozhodnuti (EU) 2019/1750 ('), kterym se méni rozhodnuti (EU) 2019/274 ()
o podpisu Dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska z Evropské unie
a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (dile jen ,dohoda“) jménem Evropské unie a Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii.

(2)  Dohoda by méla byt schvélena jménem Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii.

(3)  Veskeré odkazy na Unii v tomto rozhodnuti je tfeba chdpat tak, Ze zahrnuji i Evropské spolecenstvi pro atomovou
energii.

(4)  V den vstupu dohody v platnost skon¢i automaticky v dasledku vystoupeni mandat vech ¢lent orgdnd, instituci
a jinych subjektt Unie, ktef{ byli nominovani, jmenovdni nebo zvoleni v souvislosti s ¢lenstvim Spojeného
kralovstvi v Unii.

(") Rozhodnuti Rady (EU) 2019/1750 ze dne 21. fijna 2019, kterym se méni rozhodnuti (EU) 2019/274 o podpisu Dohody o vystoupeni
Spojeného krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii jménem
Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (Uf. vést. L 2741, 28.10.2019, s. 1).

() Rozhodnuti Rady (EU) 2019/274 ze dne 11. ledna 2019 o podpisu Dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie
a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii jménem Evropské unie a Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii (Uf. vést. L 471, 19.2.2019, s. 1).
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Je vhodné vymezit zptisoby zastoupeni Unie ve smiSeném vyboru a specializovanych vyborech zfizenych dohodou.
Komise ma podle ¢l. 17 odst. 1 Smlouvy o Evropské unii (ddle jen ,Smlouva o EU) zajistovat zastupovani Unie
a vyjadfovat postoje Unie stanovené Radou v souladu se Smlouvami. Rada md podle ¢l. 16 odst. 1 Smlouvy o EU
vykondvat funkce vymezovéni politik a koordinace tim, Ze stanovi postoje, jeZ maji byt jménem Unie zaujaty ve
smiSeném vyboru a ve specializovanych vyborech. V ptipadech, kdy je smiSeny vybor vyzvdn k prijeti aktd
s pravnimi G¢inky, se postoje, které maji byt jménem Unie zaujaty ve smiSeném vyboru, maji stanovit postupem
podle ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovan{ Evropské unie. Sest mésicti pred tim, nez se stane pouzitelnym ¢lének 5
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku k dohodg, se provede ptezkum podminek tcasti ¢lenskych statt na zasedanich
smiSeného vyboru a specializovanych vybort, ktery zohledni nové nastalou situaci.

Do zépisu z jednani Evropské rady dne 25. listopadu 2018 bylo u¢inéno nékolik prohldseni. Podle prohldseni
k dohodé o vystoupeni a politickému prohldseni bude v piipadé, Ze se postoj, ktery ma Unie zaujmout ve smiSeném
vyboru, tykd prodlouZeni pfechodného obdobi, Rada postupovat v souladu s pokyny Evropské rady a jakékoli
rozhodnuti o prodlouzeni pfechodného obdobi vezme v vahu, jak Spojené krélovstvi plni své zdvazky z dohody
véetné jejich protokoltl. Do uvedeného zdpisu z jedndni Evropské rady byla ucinéna dvé dalsi prohldseni Evropské
rady a Komise: interpreta¢ni prohldeni k ¢lanku 184 dohody o vystoupeni a prohldSeni k tizemni pisobnosti
budoucich dohod.

V piipadech, kdy md Unie zaujmout postoj ve smiSeném vyboru, se maji Rada a Komise fidit prohldsenimi
obsazenymi v zdpisu z jedndni Evropské rady ze dne 25. listopadu 2018.

Evropsky parlament md byt podle ¢l. 218 odst. 10 Smlouvy o fungovéni Evropské unie okam?zité a plné informovin,
na zéklad¢ praktickych zptsobi spoluprace, které mu umozni plné uplatiiovat jeho vysady v souladu se Smlouvami.

Kdykoli md Unie pfijmout opatfeni za tcelem dosaZeni souladu s ustanovenimi dohody, je tfeba tato opatfeni
pfijmout v souladu s ustanovenimi Smluv pfi dodrzeni mezi pravomoci svéfenych jednotlivym orgdntim. Je tedy na
Komisi, aby Spojenému kralovstvi poskytovala informace a ozndmeni pozadované v dohodg, s vyjimkou ptipadd,
kdy dohoda odkazuje na jiné konkrétni orgdny, instituce a subjekty Unie, konzultovala se Spojenym kralovstvim
konkrétn{ zalezitosti a vyzyvala zdstupce Spojeného kralovstvi k Gcasti na mezindrodnich konzultacich nebo na
jedndnich v ramci delegace Unie. Komisi rovnéz piislusi zastupovat Unii pfed rozhodéim tribundlem, pokud je spor
pfedlozen k rozhod¢imu fizeni v souladu s ¢lankem 170 dohody. V souladu se zdsadou loajdlni spoluprace
uvedenou v ¢l. 4 odst. 3 Smlouvy o EU Komise pfedem konzultuje Radu, napfiklad tim, Ze ji pfedlozi hlavni prvky
podani, kterd Unie zamysli pfedlozit rozhod¢imu tribunélu, a vezme v Gvahu pfipominky Rady. Z téhoz davodu by
mélo byt na Komisi, aby se se Spojenym kralovstvim dohodla na administrativnich opatfenich, jako jsou opatfeni
uvedend v ¢lanku 134 dohody.

Komise ve svém prohldseni do zdpisu z jedndni Rady ze dne 29. ledna 2018 uvedla, Ze po konzultaci s Radou vydd
pokyny tykajici se jednotného uplatriovani ¢l. 128 odst. 5 dohody.

Podle ¢l. 129 odst. 4 dohody muzZe Spojené krdlovstvi béhem prechodného obdobi sjednat, podepsat a ratifikovat
mezindrodni dohody, které samostatné uzavielo v oblastech vylu¢né pravomoci Unie, jestlize tyto dohody
nevstoupi v platnost nebo se neza¢nou pouzivat béhem prechodného obdobi, pokud to Unie nepovoli. Je nezbytné
stanovit podminky a postup pro udélovani takovych svoleni. Vzhledem k politickému vyznamu rozhodnuti,
kterymi se tato svoleni udéluji, je vhodné svéfit Radé pravomoc pfijimat tato rozhodnuti prostfednictvim
provadécich aktd na ndvrh Komise.

Dohoda v samostatnych protokolech fesi velmi specifické situace tykajici se Irska/Severniho Irska, vysostnych oblasti
Spojeného kralovstvi na Kypru a Gibraltaru. Vzhledem k tomu, Ze Irsko, Kyperskd republika a Spanélské kralovstvi
budou piipadné potiebovat uzaviit se Spojenym kralovstvim dvoustranné dohody nezbytné pro fadné fungovani
ujedndni obsazenych v téchto zvlastnich protokolech, je nezbytné stanovit podminky a postup pro udéleni svoleni
piislusnému ¢lenskému stdtu ke sjedndni a uzavfeni téchto dvoustrannych dohod, pokud se tykaji oblasti, které
spadaji do vylu¢né pravomoci Unie. Vzhledem k politickému vyznamu rozhodnuti, kterymi se tato svoleni udéluji,
je vhodné svéfit Radé pravomoc piijimat tato rozhodnuti prostfednictvim provadécich akt na ndvrh Komise.
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(13) Podle ¢l. 18 odst. 1 a 4 dohody maji hostitelské ¢lenské stity vydavat stitnim pfislusniktim Spojeného kralovstvi,
jejich rodinnym pfislusniktim a dalsim osobdm, které spadaji do oblasti ptisobnosti ¢dsti druhé hlavy II dohody,
doklad osvédeujici jejich status pobytu v souladu s dohodou. V souladu s ¢lankem 26 dohody ¢lensky stat vykonu
prace vydavd statnim pfislusnikim Spojeného krdlovstvi, kteff maji podle dohody préva jakozto pfeshrani¢ni
pracovnici, doklad osvédcujici jejich status pfeshrani¢niho pracovnika podle dohody. S cilem zajistit v rdmci Unie
jednotné podminky pro provaddéni téchto ustanoveni, usnadnit tak uznavani uvedenych dokladt, zejména organy
hrani¢ni kontroly, a pomoci vysoce efektivnich bezpecnostnich prvki predchdzet jejich padélani a pozméiiovani by
Komisi mély byt svéfeny provadéci pravomoci, pokud jde o stanoveni doby platnosti, formatu a technickych
specifikaci téchto dokladd, jakoz i znéni spolecného prohldsent, které musi doklady vydané podle ¢linkd 18 a 26
dohody obsahovat a které ma uvadét, Ze tyto doklady byly vydany v souladu s dohodou. Tyto pravomoci by mély
byt vykondvdny v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (’). Pro tyto ucely by
Komisi mél byt ndpomocen vybor zi{zeny ¢lankem 6 nafizeni Rady (ES) €. 1683/95 (*). V piipadé potieby mohou
tyto provadéci akty zahrnovat vhodnd opatteni s cilem pfedchdzet padélini a pozmeéfiovani uvedenych dokladi.
V takovém ptipadé by mély byt zp¥istupnény pouze subjektiim, které clenské staty ur¢ily jako subjekty odpovédné
za tisk, a osobdm fddné povéfenym clenskym stitem nebo Komisi. Témito provadécimi akty by neméla byt dotcena
piipadnd zvldstni ujedndni, kterd Irsko miZe na zdkladé dohody uzaviit se Spojenym krdlovstvim ve vztahu
k pohybu osob v rezimu spole¢ného prostoru cestovani.

(14) Vsouladu s ¢lankem 106a Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii se ¢lanek 50 Smlouvy
o0 EU pouzije na Evropské spolecenstvi pro atomovou energii.

(15) Jak stanovi ¢l. 50 odst. 4 Smlouvy o EU, Spojené krélovstvi se nepodili na jednanich Rady o tomto rozhodnuti ani na
jeho piijimani,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTH:

Cldnek 1

Dohoda o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii se schvaluje jménem Unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii.

Znéni dohody se piipojuje k tomuto rozhodnuti.

Veskeré odkazy na Unii v tomto rozhodnuti jsou chdpany tak, Ze zahrnuji i Evropské spolecenstvi pro atomovou energii.

Cldnek 2

1. Komise zastupuje Unii ve smiSeném vyboru a specializovanych vyborech stanovenych v ¢ldncich 164 a 165 dohody
a v jakémkoli dal$im specializovaném vyboru, ktery mize byt ztizen v souladu s ¢l. 164 odst. 5 pism. b) dohody.

Jeden ¢i vice ¢lenskych statd maze pozadat, aby byl zastupce Komise na zaseddni smiSeného vyboru nebo specializovaného
vyboru v ramci delegace Unie doprovdzen zastupcem daného ¢lenského stdtu ¢i statil, pokud jsou otdzky, jez maji byt na
dotéeném zaseddni projedndvany, pro dany clensky stdt ¢i stity pfedmétem zvldstniho zdjmu. Zejména Irsko, Kyperskd
republika a Spanélské kralovstvi mohou pozadat, aby byl zdstupce Komise doprovazen:

a) zastupcem Irska na zaseddnich vyboru pro otdzky spojené s provadénim Protokolu o Irsku/Severnim Irsku, jestlize se
dané otdzky tykaji Irska/Severniho Irska;

b) zdstupcem Kyperské republiky na zaseddnich vyboru pro otdzky spojené s provddénim Protokolu tykajictho se
vysostnych oblasti na Kypru;

¢) zastupcem Spanélského krélovstvi na zasednich vyboru pro otdzky spojené s provadénim Protokolu o Gibraltaru.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zplisobu, jakym ¢lenské stdty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, 5. 13).
(*) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1683/95 ze dne 29. kvétna 1995, kterym se stanovi jednotny vzor viz (Uf. vést. L 164, 14.7.1995, s. 1).
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2. Aby byla Rada s to plné vykondvat své funkce v oblasti vymezovani politik, koordinace a rozhodovéni v souladu se
Smlouvami, zejména aby za timto Gicelem mohla stanovit postoje, jeZ maji byt jménem Unie zaujaty ve smiSeném vyboru
a ve specializovanych vyborech, Komise zajisti, aby Rada obdrzela veskeré informace a dokumenty tykajici se jakéhokoli
zaseddni smiSeného vyboru, jakéhokoli zaseddni specializovaného vyboru nebo jakychkoli aktd, jez maji byt pfjaty
pisemnym postupem, v dostate¢ném predstihu pfed doty¢nym zaseddnim nebo pouzitim doty¢ného pisemného postupu.

Rada je rovnéz byt v¢as informovéna o diskusich a vysledcich zaseddni smiSeného vyboru, zasedani specializovanych
vyborl a pisemného postupu a obdrzi névrhy zdpist z jednani i veskeré dokumenty tykajici se doty¢nych zasedani ¢i
doty¢ného postupu.

3. Evropsky parlament md moznost plné uplatiiovat v priibéhu celého procesu své instituciondlni vysady v souladu se
Smlouvami.

4. Béhem prvnich péti let po vstupu dohody v platnost predkldda Komise Evropskému parlamentu a Radé jednou ro¢né
zpravu o provadéni a uplatiiovani dohody, zejména jeji ¢asti druhé.

Cldnek 3

1. Rada mizZe Spojenému krdlovstvi povolit, aby samostatné vyjadfilo souhlas byt vdzdno mezindrodni dohodou
v oblasti vyluéné pravomoci Unie, kterd ma vstoupit v platnost nebo byt pouzivina béhem ptechodného obdobi. Toto
svoleni 1ze udélit, pouze pokud:

a) Spojené kralovstvi prokdzalo zvlastni zdjem na tom, aby dand mezindrodni dohoda vstoupila v platnost nebo se pouzila
jiz. béhem pfechodného obdobf;

b) je dotCend mezindrodni dohoda slucitelnd s pravem Unie pouzitelnym pro Spojené kralovstvi a ve Spojeném kralovstvi
v souladu s ¢lankem 127 dohody a s povinnostmi uvedenymi v ¢l. 129 odst. 1 dohody a

) vstupem v platnost nebo pouzitim dotéené mezindrodni dohody béhem pfechodného obdobi by nebylo ohrozeno
dosazeni zddného cile vnéjsi ¢innosti Unie v dané oblasti ani by nebyly jinak poskozeny zdjmy Unie.

2. Svoleni udélené podle odstavce 1 mize byt podminéno zafazenim urcitého ustanoveni do dané dohody nebo jeho
vynétim z dané dohody nebo muize byt podminéno pozastavenim uplatiiovani ur¢itého ustanoveni dané dohody, pokud je
to nezbytné pro zajisténi souladu s podminkami stanovenymi v odstavci 1.

3. Spojené kralovstvi ozndmi Komisi timys| samostatné vyjadfit souhlas byt vdzdno mezindrodni dohodou, kterd ma
vstoupit v platnost nebo byt pouzivana béhem ptechodného obdobi v oblasti vylu¢né pravomoci Unie. Komise neprodlené
informuje Radu o kazdém ozndmeni zaslaném Spojenym kralovstvim o jeho Gmyslu samostatné vyjadfit souhlas byt
vazdno dot¢enou mezindrodni dohodou.

4. Rada pfijimd rozhodnuti uvedend v odstavci 1 prostiednictvim provadécich aktd na ndvrh Komise. Navrh Komise
musi obsahovat posouzeni, zda jsou splnény podminky uvedené v odstavci 1. Pokud informace poskytnuté Spojenym
kralovstvim pro toto posouzeni nedostacuji, miize Komise pozadat o dopliiujici informace.

5. O kazdém rozhodnut{ pfijatém podle odstavce 1 Rada informuje Evropsky parlament.
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Cldnek 4

1.  Na zdkladé ¥ddné odiivodnéné zddosti Irska, Kyperské republiky nebo Spanélského kralovstvi méize Rada témto
¢lenskym statim povolit, aby se Spojenym kralovstvim sjednaly dvoustranné dohody v oblastech vylu¢né pravomoci Unie.
Toto svolent lze udélit, pouze pokud:

a) dotceny clensky stdt poskytl informace prokazujici, Ze je doty¢nd dohoda nezbytnd pro fddné fungovani ujedndni
obsazenych v Protokolu o Irsku/Severnim Irsku, Protokolu tykajicim se vysostnych oblasti Spojeného kralovstvi Velké
Britdnie a Severniho Irska na Kypru a v Protokolu o Gibraltaru a Ze je doty¢nd dohoda v souladu se zdsadami a cili
dohody;

b) na zdkladé informaci poskytnutych ¢lenskym stitem se jevi, Ze je zamyslend dohoda slucitelnd s pravem Unie, a

neposkozovala zdjmy Unie.

2. Svoleni udélené podle odstavce 1 mizZe byt podminéno zafazenim urcitého ustanoveni do dané dohody nebo jeho
vynétim z dané dohody nebo miize byt podminéno pozastavenim uplatiovani urcitého ustanoveni dané dohody, pokud je
to nezbytné pro zajisténi souladu s podminkami stanovenymi v odstavci 1.

3. Dotceny c¢lensky stat ozndmi Komisi amysl zahdjit jednani se Spojenym kralovstvim. Komise o tom neprodlené
informuje Radu. Dotceny clensky stdt poskytne Komisi veskeré informace, které jsou nezbytné k posouzeni, zda jsou
splnény podminky stanovené v odstavei 1.

4. Dotceny ¢lensky stdt ptizve Komisi, aby jedndni podrobné sledovala.

5. Pred podpisem dvoustranné dohody ozndmi doteny ¢lensky stat Komisi vysledek jedndni a pfedd znéni potencidlni
dohody Komisi, kterd neprodlené informuje Radu. Dotéeny ¢lensky stat mize vyjadfit souhlas byt danou dvoustrannou
dohodou vdzan, pouze pokud k tomu Rada udélila svolen.

6.  Rada pfijima rozhodnuti uvedend v odstavcich 1 a 5 prostfednictvim provadécich akt® na navrh Komise.

Névrh Komise musi obsahovat posouzeni toho, zda jsou splnény podminky stanovené v odstavci 1 a uvedené v odstavci 2.
Pokud informace poskytnuté dotéenym clenskym stitem pro toto posouzeni nedostatuji, miZe Komise pozddat
o dopliiujici informace.

7. Pokud Rada udéli svoleni podle odstavcti 1 a 5, ozndmi dotéeny clensky stdt Komisi vstup dané dvoustranné dohody
v platnost, jakoz i veskeré nasledné zmény statusu uvedené dohody.

8. O kazdém rozhodnuti pfijatém podle odstavce 1 nebo 5 Rada informuje Evropsky parlament.

Cldnek 5

Komise stanovi provadécimi akty dobu platnosti, formét a bezpe¢nostni prvky dokladdi, které maji ¢lenské staty vydavat
podle ¢l. 18 odst. 1 a 4 a ¢lanku 26 dohody, a znéni spole¢ného prohldseni, které maji tyto doklady obsahovat. Tyto
provadéci akty se pFijimaji pfezkumnym postupem podle ¢lanku 6 tohoto rozhodnuti.

Cldnek 6

1. Komisi je ndpomocen vybor zfizeny ¢ldnkem 6 nafizeni (ES) ¢. 1683/95 pro pfijimédni provaddécich akt uvedenych
v ¢lanku 5 tohoto rozhodnuti.

Tento vybor jsou vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
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Cldnek 7

Pfedseda Rady u¢ini jménem Unie ozndmeni uvedené v clanku 185 dohody.

Cldnek 8

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 30. ledna 2020.

Za Radu
Predsedkyné
A. METELKO-ZGOMBIC
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